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Le felícitamos por su elección.

Su caldera es modulante con regulación electrónica.

Los materiales que la com ponen y los sistemas de regulación de que está provista
le ofrecen seguridad, confort elevado y ahorro energético así que Ud. podrá
agradecer las ventajas de la calefacción autónoma.

IMPORTANTE

V El manual debe leerse atentamente, de este modo la caldera podrá utilizarse

de manera racional y segura; debe conservarse en buenas condiciones, ya
que podría ser necesario consultarlo en el futuro.
En caso de que el aparato se traspase a otro propietario, se tendrá que entre­
garle también este manual.

V El primer encendido debe ser efectuado por uno de los Centros de Asisten­
cia Autorizados, mencionados en la lista adjunta al presente manual;
da validez a la garantía a partir de la fecha en que se efectúa.

V El Constructor declina cualquier responsabilidad por eventuales traduccio­
nes del presente manual de las que puedan derivar interpretaciones erró­
neas; no puede ser considerada responsable por la inobservancia de las
instrucciones contenidas en el presente manual y por las consecuencias de
cualquier acción no específicamente descrita.

DURANTE LA INSTALACION

V La instalación debe ser realizada por personal cualificado de modo que, ac­
tuando con responsabilidad, sean respetadas las normas vigentes al respec­
to.

V La caldera permite calentar el agua a una temperatura inferior a la de ebulli­
ción;
debe estar conectada a una instalación de calefacción y/o a una red de distri­
bución del agua sanitaria, compatiblemente con su rendimiento y su poten-
cia; , 11

deberá ser destinada sólo al uso para el cual ha sido expresamente prevista;
no debe estar expuesta a los agentes atmosféricos;
tampoco debe ser manejada por niños o personas no expertas; además:
- evitar el uso incorrecto de la caldera;



- evitar maniobras con los dispositivos sellados;
- evitar el contacto con las piezas calientes durante el funcionamiento.

DURANTE EL USO

1/" Está prohibido por ser peligroso obstruir aunque sea parcialmente las to­
mas de aire para la ventilación del local donde está instalada la caldera;

1/" Las reparaciones deben ser efectuadas por uno de los Centros de Asistencia
Autorizados utilizando repuestos originales, por lo tanto, limítese a desactivar
la caldera (Véanse las instrucciones).

1/" Al percibir olor a gas:
- no accionar interruptores eléctricos, el teléfono ni cualquier otro dispositivo
que pueda producir chispas;
- abrir en seguida las puertas y ventanas para crear una corriente de aire pu­
rificando el cuarto;
- cerrar los grifos del gas;
solicitar la inteNención de personal profesional mente cualificado.

1/" Antes de poner en marcha la caldera, se aconseja hacer comprobar por
personal profesionalmente cualificado, que la instalación de alimentación de
gas:
- es estanca;
- está diseñada para el caudal necesario para la caldera;
- está provista de todos los dispositivos de seguridad y control que disponen
las normas vigentes;
- asegurarse de que el instalador haya conectado la salida de la válvula de
seguridad a un embudo de descarga.
El Fabricante no se responsabiliza de los daños causados por la apertura de
la válvula de seguridad y la consiguiente salida de agua, si no está conectada
correctamente a una red de desague.

1/" No tocar el aparato con el cuerpo mojado o húmedo y/o los pies descalzos.

1/" En caso de trabajos o mantenimiento de estructuras ubicadas cerca de los
conductos de humos y/o en los dispositivos de evacuación de los humos o
sus accesorios, apagar el aparato y, una vez finalizado el trabajo, hacer com­
probar su eficacia por personal cualificado.
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Aparato en categoría 112H3+ (gas G20 20 mbar, G30 29 mbar, G31 37 mbar)
País de destinación: ES

Este aparato está conforme con la directiva 90/396/CEE y por tanto se admite el uso de la marca ( E
Está también conforme con la directiva 87/308/CEE correspondiente a la prevención y eliminación de

ruidos parásitos.
Este aparato está fabricado cumpliendo con la vigente norma europea relativa a la seguridad de los

aparatos a gas y con la vigente norma europea relativa a la seguridad de los aparatos
electrodomésticos.

El fabricante a fin de mejorar constantemente sus productos, se reserva el derecho de modificar los
datos detallados en este manual en cualquier momento y sin previo aviso.
Este manual es un soporte informativo y no se lo puede considerar como contrato ante terceros.



•• DESCRIPCiÓN DE LA CALDERA
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fig. 1.2 vista lado inferior

9 Etiqueta que indica el tipo de gas
10 Grifo de ida calefacción

11 Tramo de salida agua sanitaria

12 Tramo de gas

13 Grifo de entrada agua sanitaria

14 Grifo de retorno calefacción

15 Grifo de rellenado circuito de calefacción

111Características generales
Para las características técnicas de la caldera con­

súltese el capítulo 4.

6 Botón de reposición de bloqueo caldera

7 Indicador luminoso de bloqueo
8 Termomanómetro del circuito de calefacción

111Llave de calefacción yagua
sanitaria

2

lB Cuadro de mandos fig. 1.3
3 Indicadores luminosos de caldera alimentada

eléctricamente y control del funcionamiento

4 Regulación temperatura de agua sanitaria

5 Conmutador de funcionamiento / Regulación
temperatura de calefacción

fig. 1.1

1 Panel de mando

2 Registro de inspección del quemador

El modelo y la matrícula de la caldera están im­
presos en el certificado de garantía.

l1li Vista de conjunto

~mm'\ 2\
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3 4 5 6 7 8
fig.1.3



Descripción de la caldera

Indicaciones luminosas dadas por los pilotos de las funciones caldera (3)
Leyenda:IO Luz apagado

• ~ Luz encendida fija

~O:Luz parpadea, l'

:()-:. Luz parpadea alternativamente con otro piloto
" '

Funciones CALDERA:

Estado información para el usuario

1)

2)

3)

4)

I
~"") \,,,,

~O:O O Caldera apagada (parpadea cada 4 segundos)'1'

~O:O O Caldera en diaposición Calefacción o/V A.S. (parpadea cada 1 segundo)",

~O:O ~O:Funcionamiento en calefacción
'1\ 11\

~(): O ~(): Funcionamiento en agua sanitaria
'1\ '1\

Información para el Servicio de Asistencia Técnica

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11 )

12)

2

~o:~O:O En funcionamiento anticongelante
11' '1'

O O ~O:Limitación primario en funcionamiento agua sanitaria'1'

O ~O:~O:Mal funcionamiento sonda calefacción
'1\ 11\

O ~o:e Mal funcionamiento sonda agua sanitaria, "

~o:e O Falta de agua en el circuito de calefacción'1'

~o:e ~o:Fallado encendido del quemador
11\ 11\

e ~o:O Ajuste potencia de encendido
",

~o:e e En regulación mínimo gas al quemador.'1'



fig. 2.4

La temperatura de alimentación del agua de cale­
facción se puede regular desde un mínimo de

I53

Máxima

fig.2.3

EII Temperatura del circuito de
calefacción

Funcionamiento de la caldera para la sola pro­
ducción de agua caliente

4 Colocar el conmutador 5 como en la fig. 2.3; el
indicador luminoso 3 centellea por intermiten­
cia de aproximadamente cada 1 segundo.

3 5

fig. 2.1 vista lado inferior

2 Suministrar fluido eléctrico a la caldera accio­
nando el interruptor bipolar dispuesto en la
instalación;EI indicador luminoso 3 en fig. 2.2
hace un breve centelleo cada 4 segundos
aproximadamente.

Funcionamiento de la caldera para calefac­
ción/agua sanitaria

3 Colocar el conmutador 5 como en la fig. 2.2; el
indicador luminoso 3 centellea por intermiten­
cia de aproximadamente cada 1 segundo.

Posición de abierto

r- _
r--..- ri
I ) I~" ,A.. __ -...",

I \ ~

~ ~~

lfJIIEncendido
1 Los grifos de la caldera deben estar abiertos

fig.2.1.

_ INSTRUCCIONES DE USO
EIII Advertencias

I Compruebe que el circuito de calefacción está
regularmente lleno de agua aunque la caldera
sirva sólo para la producción de agua caliente
sanitaria.
De no ser así, lIénelo debidamente, vea el
párrafo 3.1 en pág. 6
Todas las calderas están dotadas de sistema

"anticongelación" que actúa si su temperatura
llega por debajo de 4°C; por tanto no desacti·
ve la caldera.

En caso de que no utilice la caldera en las tem­
poradas frías, con consiguiente riesgo de con­
gelación, realice lo que está indicado en el pá­
rrafo 3.3 en pág.6

3



Instrucciones de uso

EIII Temperatura del agua
sanitaria

Inferior
a _5°C

fig.2.5

Su instaladorcualificado le podrá aconsejar las re­
gulaciones más idóneas para su instalación.

El termomanómetro 8 en pág. 1 sirve para averi­
guar si se ha alcanzado la temperatura programa­
da.

fig.2.7

En estos casos le aconsejamos que incorpore un
suavizador a la instalación de agua sanitaria.

Si el caudal máximo del agua caliente sanitaria es
demasiado elevado, tal que no permita alcanzar
una temperatura suficiente, hacer instalar el
específico limitador de caudal por el Técnico del
Servicio de Asistencia Autorizada.

fD Apagado

Reduzca la necesidad de mezclar el agua caliente
con la fría.

De esta forma apreciará las características de la
regulación automática.

Si la dureza del agua es especialmente elevada,
le aconsejamos regule la caldera en unas tempe­
raturas inferiores a 50° C fig. 2.7

Entre -5

Y +5 °C
Oe5a15°C

38°C aproximadamente hasta un maxlmo de
aproximadamente 85 °C, girando el mando repre­
sentado en la lig. 2.4IRegulación de la temperatura de calefacción

• en función de la temperatura exterior.

Colo~~ndo el mando como está indicado a conti­
nuaclon:

fig.2.6

La temperatura del agua caliente sanitaria que sa­
le de la caldera se puede regular desde un mínimo
de aproximadamente 38°C hasta un máximo de
aproximadamente 55 °e, girando el mando repre­
sentado en la fig. 2.6

Regulación

Regule la tei": :,;! agua sanitaria en un va-
lor adecuado para sus exigencias.

Para apagar la caldera colocar el conmutador 5
como está representado en la fig. 2.8; el indicador
luminoso 3 hace un breve centelleo cada 4 segun­
dos aproximadamente.

3 5

fig.2.8

En caso de que no se vaya a utilizar la caldera du­
rante un largo plazo:
1 Cortar la alimentación eléctrica hacia la calde­

ra;

2 cerrar la llave de alimentación del gas y los gri­
fo de la instalación hidráulica fig. 2.9;

4



I
Instrucciones de uso

fig. 2.9 vista lado inferior

3 de ser necesario, realice el vaciado de las cir­
cuitos hidráulicos, vea el párrafo 9.3 y 9.4 en
pág. 27

5



DI CONSEJOS UTILES
DIILlenado del circuito de

calefacciónI
fig. 3.1 vista lado inferior

Desatornillar el grifo de rellenado 15 en la fig. 3.1
que se encuentra bajo la caldera y al mismo tiem­
po comprobar la presión del circuito de calefac­
ción con el termomanómetro 8 en la fig. 3.2

8

Presión
= 1 bar

fig.3.2

La presión debe estar incluida entre 1 y 1,5 bar.

Finalizada esta operación, cerrar el grifo de llena­
do.

De ser necesario, purgar el aire en los radiadores.

1111 Calefacción
Para un funcionamiento racional y económico ins­
talar un termostato de ambiente.

No cerrar nuncael radiador en el cuarto donde es­
tá instalado el termostato de ambiente.

Si un radiador (o un convector) no se calienta, pur­
gar el aire en la instalación y comprobar que el gri­
fo correspondiente está abierto.

Si la temperatura ambiente es demasiado eleva­
da, no hay que actuar sobre los grifos de los radia­
dores, sino bajar la temperatura de calefacción
mediante el termostato de ambiente o el mando

6

regulación temperatura de calefacción 5 en la
fig.3.3

5

fig.3.3

IIJI Protección anticongelante
Todas las calderas están dotadas de un sistema
"anticongelante" que actúa en caso de que su
temperatura llegue por debajo de 4" e; por tanto,
tratándose de unos breves plazos de inactividad
y en condiciones de hielo posible, no desactivar
la caldera.

En caso de que se desactive la caldera, mandar
realizar por un técnico cualificado el vaciado de la
caldera (circuito de calefacción yagua sanitaria)
y el de la instalación de calefacción yagua sanita­
ria.

l1li Mantenimiento periódico

Para un funcionamiento eficiente y regular de la
caldera, se aconseja llevar a cabo una vez al año
como mínimo su mantenimiento y limpieza por
parte de un Técnico del Servicio de Asistencia Au­
torizado.

Durante la revisión, se deben controlar y limpiar
los componentes más importantes de la caldera.
Este control se puede efectuar en el marco de un
contrato de mantenimiento.

IDLimpieza exterior

Antes de efectuar cualquier operación de limpie­
za, desconectar el aparato de la red eléctrica ac­
tuando sobre el interruptor bipolar dispuesto en la
instalación.

Para limpiar los paneles exteriores, utilizar un pa­
ño humedecido con agua y jabón.

No use: Disolventes, sustancias inflamables, sus­
tancias abrasivas.



Consejos útiles

EIII Funcionamiento incorrecto

La caldera no funciona, el indicador luminoso
7 de la fig. 3.4 está encendido.

La caldera ha actuado el dispositivo de seguridad.
Para restablecer el funcionamiento de la caldera
es necesario apretar el botón de reposición 6 en
la fig. 3.4

6 7
fig.3.4

El bloqueo de seguridad frecuente se debe
señalar al Centro de Asistencia Autorizado.

Ruido de burbujas de aire.

Verificar la presión con el termomanometro 8 en la
fig. 3.2, Y rellenar si necesario consúltese el párra­
fo 3.1

- --- --- ---

Presión baja del termomanómetro 8 de la
fig.3.2

Volver a añadir agua en la instalación de calefaC-1

ción.

Para realizar la operación, hace falta referirse a el ­
párrafo 3.1

La prueba periódica de la presión en la instalación
de calefacción está a cargo del usuario.

Si las adiciones de agua fueran demasiado fre­
cuentes, hacer controlar que no hay pérdidas de­
bidas a la instalación de calefacción o a la propia
caldera por el servicio de asistencia técnica.

Sale agua por la válvula de seguridad A de la
fig.3.1
Controlar que el grifo de llenado 15 en la fig. 3.1
está cerrado perfectamente.

Controlar en el termomanómetro 8 en la fig. 3.2
que la presión del circuito de calefacción no esté
próxima a 3 bar; en este caso se aconseja descar­
gar parcialmente el agua de la instalación a través
de las pequeñas válvulas de purga de los radiado­
res a fin de llevar la presión a un valor regular.

En caso de averías diferentes de las menciona­
das, apagar la caldera según lo detallado en el
párrafo 2.5 en pág. 4 Ycontactar con el Técnico
del Servicio de Asistencia Autorizado.

7
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DI CARACTERíSTICAS TÉCNICAS

32 31 27 26 25 24 23 22 21 20

fig.4.1

10 Grifo de ida calefacción

11 Tramo de salida agua sanitaria

12 Tramo de gas

•• Vista de conjunto
16 17 18 19

13 Grifo de entrada agua sanitaria
14 Grifo de retorno calefacción
15 Grifo de rellenado circuito de calefacción

16 Presostato de humos

17 Toma de presión verificación venturi

18 Ventilador

19 Termostato de seguridad

20 Sonda NTC agua sanitaria

21 Grifo de vaciado circuito primario

22 Válvula de seguridad de 3 bar

23 Tapón de purga bomba de circulación
24 Bomba de circulación

25 Válvula de purga automática

26 Detector de caudal agua sanitaria

27 Válvula de gas modulante
28 Actuador modulante

29 Toma de presión salida válvula de gas

30 Toma de presión de entrada válvula de gas

31 Detector de caudal calefacción

32 Sonda NTC calefacción

33 Válvula de tres vías

34 Obturador válvula de tres v¡as

35 Electrodo de detección de la llama

36 Electrodos de encendido

37 Quemador

38 Cámara de combustión

39 Intercambiador circuito primario

40 Intercambiador sanitario

41 Vaso de expansión

42 By-pass

43 Venturi

44 Filtro de agua sanitaria

45 Limitador especial de caudal (accesorio)

46 Conducto para la evacuación de los humos

47 Conducto de aspiración del aire

* Para tener acceso a la placa, retirar el panel frontal de la carcasa así como está detallado en el capítulo
Mantenimiento.

8



Características técnicas

EfJI Esquema de principio

11

45
44

40

13

15

41

46

19

36 35

37

29

28

12

fig.4.2

9



Características técnicas

l1li Esquema eléctrico 1

Ventilador

Alimentación
eléctricas

L + N

Termostato mde ambiente

,-------.,

mli~I(~rgrcm

grn IOTTfTTI

r n r b e

Termostato
de

seguridad
Presostato
de humos

Electrodos de Electrodos de
encendido detección

.....•.••.

'\
g/V

NTC Detector
agua sanitaria de caudal

ag ua sanitaria

m ::;:marrón
e :::;celeste
n ::;:negro
b = blanco
r::;: rojq
gr = gris
g/v = amarillo-verde
v = viola
a = anaranjado
g = amarillo

fig.4.3

10

Detecto r
de caudal

calefacción

NTC Válvula de
calefacción tres vías

Bomba Válvula de gas
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r n r be

Características técnicas

•• Esquema eléctrico 2

Ventilador

Alimentación
eléctricas

L + N

Termost~to rM]
de ambiente

r---\

mii~I(~rgrcm

Termostato
de

seguridad
Presostato
de humos

Electrodos de Electrodos de
encendido detección

...v

r'\h
o

NTC Detector
agua sanitaria de caudal

agua sanitaria

m = marrón
c = celeste
n = negro
b = blanco
r = rojq
gr = gris
g/V = amarillo-verde
v = viola
a = anaranjado
g = amarillo

fig. 4.4

Detector
de caudal

calefacción

NTC Válvula de
calefacción tresvías

Bomba Válvula de gas
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